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mdma mdr nem gonoszkodik to-
vébb. Tatdr kiegyensilyozottabb
verseket ir anndl, hogy minden
pérére vetkdzote kiilséség dacs-
ra bdrki letudja ennyivel. (Mit
kinlédok ezzel a kiilséség-dolog-
gal akkor annyit? Hét azért, mert
vannak olyan remek koényvek,
amelyek hihetetlentil igénytelen
kiilsében jelennek meg, mégis
kincset érnek — és vannak, ame-
lyek erre csak rdjdtszanak, teszem
azt, nagyon szdndékoltan akarnak
igénytelennek tdinni — nekem vala-

Tache Shindar

Bejird miipég;

hogy elsé pillantésra ilyen ez a konyv. Nem és nem tudok tSle
szabadulni).

Gondolatisdg, finomsdg, érzékenység jellemzi a kotet da-
rabjait. Pontos, egyenletes szinvonald, talin nem mindenhol
takarékos, de mindenhol jél olvashat6. Rdaddsul olvasatom leg-
komolyabb problémdjdval mintha tisztiban is lenne, hiszen elsé
fejezetének cime egybdl aze kérdezi: Altorténésrsl dlszavakkal?
Altoreénés, dlszavak — van az a nagyon kinos, rém pl. abszo-
lat bénitéan haté kérdés, hogy azért ir-e valaki, mert van egy
torténete (mondanivaldja, dtlete, gondolata, bdrmi, amit meg-
szélaltatni lehet), amelyet mindenképp el akar mondani, vagy
azért van torténete (mondanivaléja, 6tlete, gondolata, bdrmi,
amit megszolaltatni lehet), mert mindenképp irni akar valamit,
s ahhoz meg mégiscsak kell — vonatkozhatna erre is az els§ ciklus
cime, jarhat ekériil is a Hogy mdsrdél van sz6 c. darab. Alkatarzis,
errdl is beszél még, hogy ez nem célja itt (sem). A talbeszélés
mégis mindenféle j6l hangszerelt dlsdgra utal.

A kotet els6 ciklusa, tobb jél rimeld, tigyes szonettel, més ri-
mes és rimtelen darabokkal tulajdonképp a tdvozds, a le/kilépés,
a szerepek befejezésének kényszerét hangolja fel, de a birmilyen
poz/szerep betdlthetetlensége, betdltésének alkati képtelensége
buvépatakként el8-el6t6rd témdja a verseknek szerte mindenfelé
a kotetben: az Exit’ vagy ezt itt, a Finita la comedia, a Protest
Song igy a kotet egyik alapnarrativdjanak kezddképeit adja, mig
az olyan darabok, mint a P1.A.C., vagy a Mint ki hagymasr. ..
mér a fogy. trs. kritikdjdba oltott, bolt-metafordhoz rendelt
versek sordt nyitja. Szétszabdalt, dsszefiiggd darabjait kiilénben
tigyes szervezéssel-szerkesztéssel rendezi el — egy-két hosszabb,
toményebb szdveget finom, ligyes és dtletes rimes-ritmusos da-
rabok kovetnek, ezzel jé adag 6sztonzéerdt ad a tovibbolvasis-
hoz, ha elsére elvesznénk a terjedelmesebb, engem elsére (nem
tudom mért pont) Dobai Péterre emlékeztetd szovegek kozot.
A Kerettag retteg, vagy a HulliMvas ciklusokkal/fejezetekkel az
elsé, ami szembetlinik, hogy nincs igazdn markdns elkiiloniilés:
lényegében ugyanazokat a témdkat tdrgyaljak Gjra ugyanazokkal
a formaviltozatokkal, ugyanabban a beszédmédban, mint a nyi-
t6 fejezet. Kulturdlis és mitoldgiai alltzidk (mint Harry Potter,
majd késébb Thézeusz vagy Orpheus keriil elé ezért-azért), sze-

repjdtékok, omdzs-versek (mint a Jézsef Attilihoz nyilvin kéthe-
8 Leherséges biicsiivers — 1937. tele) — de jatékok mdsképpen is:
tipografiai megolddsok lebegtetésével tébbféleképpen olvashatd
szavak, félmondatok, kiemelések kurziv vagy vastag szedéssel is
osszetevdi ennek a versvildgnak — intellektudlisan és ,szakmai-
lag” rendben van minden. Es ha mdr szakma, vissza-visszatérd
szerepld a kolték céhe, mint valamilyen 6nmagdnak mitologikus
szerepet tulajdonitd, fontoskodd, szatirikus tdrsasdg (Rerregsz
a kiltészetért ma...), vagy a versirds is dllandéan tematizalédik
— profin-jdtékosan, a kdzelmult politikai pletyka-vildgdt is meg-
hivva A tizennégysoros gyakornokldny a Fehér Ndszbdl c. darab-
ban, vagy maga az alkotds fizikai aktusa, illetve annak koriilmé-
nyei (/nga).

Aztdn jon a kemény utolsé irds, az Ez az dizengetés (igy,
kiemelten az eredetiben), amely kicsit megforditja az eddigi visz-
szahz6dé szerénységet — az a fajta ontudat, amely a bejdrdsdg
mellett mdr az elején hangsulyt helyez a mivészlétre is, itt mar
kétféle nyitottsdggal, komolynak és szatirikusnak is olvashat6-
an, ezért vallaldsdtél barmikor visszavonhatéan a megmaradds-
ra helyezi a hangstlyt: ez a vers taldn megmarad”. Fene tudja,
kotetegészként még csak-csak, de versenként emlékezetes-e?
Kér, hogy a verset nem lehet mondjuk afféle hdttérzeneként du-
ruzsolni — e kotet darabjai példdul alkalmasak lennének rd, nem
zaklatnak fel semmilyen tevékenység kdzben. Mert hét az van,
hogy olvasom, olvasom, megyek benne egyre beljebb, de amikor
vége, nem tudom, mit olvastam. Ugy értem, egyetlen markdns
vers sem marad meg — megmarad a kdtet dsszessége, de egyetlen
vers cimére sem emlékszem, mert egyetlen se vdg mellbe, nem
taszit meg, hogy nézd mdr, itt van valami 4j, valami megdob-
bentd erd; nem is vdlnak teljesen szét, mert bdr gondosan lekere-
kitett mindegyik, de nincs igazdn markdnsan kivél6 sz6l4s a tob-
bi koéziil. Noha nem riad vissza a tétekt8l Tatir Sindor kotete,
igazdn merésznek, eredetinek nem tudndm nevezni. Inkdbb csak
megteszi hozzdszoldsit néhdny kozkézen forgd tdrgyban. Egy
kicsit eldlldogal bizonyos kérdéseknél, mint ahogy az olvasé is
elalldogal-eltildogél kicsit a kotettel. Aztdn habozds nélkiil megy
tovibb. Remélem, Tatdr is elindul legkozelebb valamerre.

Nemes Z. Mdrid

Babus-életrekeltos torténetek
(Szildgyi-Nagy Ildiko: Valami jo testnyilds.
JAK-L'Harmattan, 2007)

Szildgyi-Nagy 1ldik6 Valami jo testnyilds cim( els6 prézakétete az
év elején jelent meg a JAK-fiizetek sorozatban. A husszin(i borité
Spényik J6zsef festményének felhaszndldsdval késziilt, s a recen-
zens szivét els6re megnyerte a bizarr életkép és a kotet cime kozti

termékeny fesziiltség. A fest-
ményen egy fekete nydlkdval
lefrocskole ,,mocsari férfi” olel
4t egy csukott szemd, halszeri
nét. A képkivigds miatt nem
lithatjuk egészében a két testet,

s ez a megoldatlansdg a kép am-
bivalencidjdnak egyik forrdsa. A
ndi test nem valaszthaté el a fér-
fi alakjdc6l, mivel annak bal keze
helyén kindve, egyfajta protézis-
ként, vésdri babként ,16g” a kép-
térben. A két figura kozti hatalmi
viszony sem egyértelmd, hiszen a

Valaml |6 testmyilas

nd magasabb a férfinél, s nyelvé-
vel a bdbjdtékos fiilébe furva, ,valami j6 testnyildson” keresztiil
fujja fel annak lészert fejszerkezetét.

A borité és Szildgyi-Nagy szérvinyos folydiratpublikdcioi
alapjdn egy a nemi szerepeket és testies motivumokat szokat-
lan intenzitdssal dekonstrudlé prozakotetre szdmitottam, melyre
Erd8s Virdg elsziirkiilése 6ta akkora igény lenne. A Valami jé
testnyilds részben beigazolta a vdrakozdsaimat, hiszen egy izgal-
mas ndéi hang kérvonalazédik a szovegekben, de — s taldn ez a
legfdjobb — Szildgyi-Nagy még eléggé alulmulja sajdt lehetdsé-
geit.

A kétetben harminchdrom széveg osztozik alig szdztiz olda-
lon. Ezekben a kisprézakban Szildgyi-Nagy netnaplék, blogok
és publicisztikai mifajok formai és nyelvi elemeibdl probal
osszekompildlni egy olyan prézanyelvet, mely miikodésében a
minimalizmus és a kilencvenes évek szovegirodalmdnak hatdsit
titkrozi. A prézai ,felmendk” azonban nem hatdsukban vannak
jelen els6sorban, hanem mint az irodalmi élet has-vér figurdi
tlinnek fel a kotet oldalain. Bartis Attila vagy Garaczi Liszlé
alakjdnak ironikus szerepeltetése (vo. Festmény és Csalddi dlla-
pot c. szovegek) az irodalmi életet egy a textualitdson tilmutaté
személyes mitoldgiaként kéti bele a beszélé mindennapjaiba. Ez
a gesztus generdcids tiinet és egyszerre kritikai attit(id is, elég ha
Sopotnik Zoltdn Az dszinteség kozepe c. verseskotetére gondo-
lunk, melynek K. U.K.O.R.E.L.L.Y. versciklusdban a hivatkozott
szerz mint (de)mitizalt személy jelenik meg. Szildgyi-Nagy saj-
nos nem haszndlja ki teljesen ebben az eljdrdsban rejlé ironikus
potencidlt, de a Zdvada Pdlnak a Holmi prézaszerkesztdjeként
megfogalmazott elutasité levelét kommentdlé bekezdés a Kules
cim irdsban mégis a kotet egyik legszérakoztatdbb szovegrész-
lete.

Az irodalom, az irds mint mesterség tehdt hangsilyos sze-
reppel bir a kotet szovegeinek tematikus szintjén is, a beszélé
olvas és ir, aztdn beszdmol réla, talin tdl hangosan is, idegesi-
8 intellektudlis folénnyel. Persze ezt is lehet egyfajta elidege-
nitd és ironikus eljdrdsként értelmezni, mellyel Szildgyi-Nagy
sajdt beszéldjének dlsdgos kultirgégjée jellemzi. Ez a beszéld
— aki egyszerre jdtssza a Salomének cstfolt bélcsészperdita (vo.
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Vilasziit), és a torékeny budapesti értelmiségi szerepét — egy el-
sére kifejezetten ellenszenves, de épp ezért izgalmas néi anti-hés.
Alakja annyira irricdld, hogy aktivdlédik a férfi olvasé minden
himsoviniszta sztereotipidja, de ez a hatds is egyfajta provokd-
cié, mely a nemi beidegzddéseket dekonstrudlja. A beszél§ el-
idegeniti, ,elveti” magdtdl néi klis¢kbdl alkotott Enjét, mely
Bébként fordul szembe az &t életre keltd férficekintettel, s ezzel
maga a tekintet aldzdik meg. Az 6n-elidegenités mechanizmusa
szdvegszinten abban mutatkozik meg, hogy a beszél8 csak mes-
terséges tdrgyak, drutermékek (Tesco, Baumax) viszonylatdban
képes 6nmagdt, testét, ndiségét elhelyezni, s ezzel egyfajta hul-
ladék-plasztikdt, dekolldzst alkot, melynek elemei kozdtr csak
a cinikus onreflexié kozvetit. Ez a kidbrdndule test- és énkép
az, ami Szildgyi-Nagy prézdjit ErdSs Virdgéval rokonitja, s
ami megkiilonbézteti attdl az 6nelégiilt nemi pdtosztdl, mely a
ndi test kapesdn nemrég osszedllitott reprezentativ antoldgia, a
Szomjas odzis szimos szovegére jellemzd. Itt nincsen ,visszafog-
lalt” anyatest, kozmikussd novesztett néi élettér, a fogyasztdi és
kultarjavak kozote szétedredezd test val6jdban egy senki dltal ki
nem tdlthetd szimuldkrum.

Minden emlitett innovativ kisérlete ellenére a Valami jo
testnyilds nem elég meggy6z8, mint kétet, mint ,egész”. A sajt
hang mdr miikédik, de az anyag nem elég osszeszedett, kevés az
igazdn intenziv szveg. A konyv egészére egyfajta masszaélmény
jellemzd. Ez persze magyardzhaté azzal, hogy a kisprézdk nem is
akarnak egységes vektorba rendezddni és inkdbb az esetlegesség
bdjdra torekednek; viszont (és ez a probléma) nem képesek a
szdvegteremtd mozgdsnak arra a természetes elegancidjdra, mely
minden ,gricia” eléfeltétele kell legyen. Széval, kevés a szerve-
26 ,kellem”, és tdl sok a darabos (néha erdltetett) mellérende-
lés. Szildgyi-Nagy a kotet elején olvashaté Baudelaire-mottéval
teoretizdlja dekoncentrdlt {rdsmédjdt, de a ,csupa fej, csupa
farok, véltakozva és kolesondsen” programjdt nem sikertil egy
egész konyvon 4t életképesen miikodeetni. A tovdbblépés egyik
utja taldn épp a fragmentdlds, a bekezdésekre koncentralé tago-
lds radikalizaldsa lehetne, mely segitené a helyes dallamvonal,
belsé ritmika megtaldldsdt. Szildgyi-Nagy Ildiké elsd kotete te-
hdr igéretes, de még kiforratlan munka, a szerz§ mdr megtaldlta
a megfeleld testet, de a testnyildsok koriil még tdl sok a bizony-
talansdg.
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